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Declaration and Power of Attorney For Patent Application 
Erklarung Fur Patentanmeldungen Mit Vollmacht 

German Language Declaration 



Als nachstehend benannter Erfinder erklare ich hiermit 

an Eides start: 

dass mein Wohnsitz. meine Postanschrift, und meine 
Staatsangehorigkeit den im Nachstehenden nach 
meinem Namen aufgefuhrten Angaben entsprechen, 
dass Ich, nach bestem WIssen der ursprungliche, erste 
und alleinige Erfinder (falls nachstehend nur ein Name 
angegeben ist) oder ein ursprunglicher, erster und 
Miterfinder (falls nachstehend mehrere Namen 
aufgefuhrt sind) des Gegenstandes bin, fur den dieser 
Antrag gestellt wird und fur den ein Patent fur die 
Erfindung mit dem Titel beantragt wird: 

Verfahren zur Bestimmuna von Grenzwerten fur eine 
Verkehrskontrolle in Kommunikationsnetzen mit 
ZuaanQskontrolle 

deren Beschreibung hier beigefugt ist, es sei denn (in 
diesem Falle Zutreffendes bitte ankreuzen), diese 
Erfindung 

D wurde angemeldet am 

unter der US-Anmeldenummer oder unter der 

Internationalen Anmeldenummer im Rahmen 
des 

Vertrags (iber die Zusammenarbeit auf dem 
Geblet 

des Patentwesens (PCT) 

und am 

abgeandert (falls 

zutreffend). 



As a below named inventor, I hereby declare that: 



My residence, post office address and citizenship are 
as stated below next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (if only 
one name is listed below) or an original, first and joint 
inventor (if plural names are listed below) of the 
subject matter which is claimed and for which a patent 
is sought on the invention entitled 

Method for determining threshold values used for 
traffic control in communication networks with 
admission control 

the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked: 

□ was filed on 

as United States Application Number or PCT 
International Application Number 

and was amended on 

(If applicable). 



Ich bestatige hiermit, dass ich den Inhalt der obigen 
Patentanmeldung elnschliedlich der Anspruche, die 
eventuell durch einen Zusatzantrag wie oben erwahnt 
abgeandert wurde, durchgesehen und verstanden 
habe. 

Ich erkenne meine Pflicht zur Offenbarung jegiicher 
Informationen an, die zur Prufung der Patentfahigkeit 
in Einklang mit Titel 37, Code of Federal Regulations, 
§ 1.56 von Belang sind. 

Ich beanspruche hiermit auslSndlsche Prioritatsvortelle 
gemaB Title 35, United States Code, § US-Code, § 
119 (a)-(d), bzw. § 365(b) aller unten aufgefuhrten 
Auslandsanmeldungen fur Patente oder 
Erfinderurkunden, oder § 365(a) aller PCT 
Internationalen Anmeldungen, welche wenigstens ein 
Land aufier den Vereinigten Staaten von Amerika 
t>enennen, und habe nachstehend durch ankreuzen 
samtliche Auslandsanmeldungen fur Patente bzw. 
Erfinderurkunden oder PCT Internationale 
Anmeldungen angegeben, deren Anmeldetag dem der 
Anmeldung, fur welche Prioritdt beansprucht wird. 
vorangeht. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification. Including 
the claims, as amended by any amendment referred to 
above. 



I acknowledge the duty to disclose information which is 
material to patentability as defined in Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56. 



I hereby claim foreign priority under Title 35, 119(a)-(d) 
or § 365(b) of any foreign application(s) for patent or 
inventor's certificate, or § 365(a) of any PCT 
International application which designated at least one 
country other than the United States, fisted below and 
have also Identified below, by checking the box. any 
foreign application for patent or inventor's certificate, or 
PCT International application having a filing date 
before that of the application on which priority is 
claimed. 
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Prior foreign appplications 
Prioritdt beansprucht 

10 2004 001 008.0 DE 
(Number) (Country) 
(Nummer) (Land) 



(Number) 
(Nummer) 



(Number) 
(Nummer) 



(Number) 
(Nummer) 



(Country) 
(Land) 



(Country) 
(Land) 



(Country) 
(Land) 



German Language Declaration 



02.01.2004 

(Day Month Year Filed) 

(Tag Monat Jahr eingereicht) 



(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 



(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 



(Day Month Year Filed) 
(Tag Monat Jahr eingereicht) 



Prioritv Claimed 




□ 


Yes 


viO 


la 

ja 


Netn 


□ 


□ 


Tea 


Nin 


ja 


Nein 


□ 


□ 


Yes 


No 


Ja 


Nein 


□ 


□ 


Yes 


No 


Ja 


Nein 



Ich beanspruche hiermft die mir unter Title 35, US- 
Code. § 120 zustehenden Vorteile aller unten 
aufgefOhrten US-Patentanmeldungen bzw. § 365(c) 
aller PCT intemationalen Anmeldungen. welche die 
Vereinigten Staaten von Amerika benennen, und 
ert^enne, insofem der Gegenstand eines jeden 
frQheren Ansprudis dieser Patentanmeldung nicht In 
einer US-Patentanmeldung. bzw. PCT intemationalen 
Anmeldung in in einer gemaR dem ersten Absatz von 
title 35. US-Code, § 112 vorgeschriebenen Art und 
Weise offienbart wurde, meine Pflicht zur Offenbarung 
jeglicher Informationen an, die zur PrOfung der 
Patentfahiglceit in Einldang mit Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56 von Belang sind und die 
Im Zeitraum zwischen dem Anmeldetag der firQheren 
Patentanmeldung und dem nationalen oder im 
Rahmen des Vertrags Qber die Zusammenaibeit auf 
dem Geblet des Patentwesen (PCT) gOltigen 
Intemationalen Anmeldetags belcannt geworden sind. 



PCT/EP2004/053455 



(Appticafion Serial No.) 
(Anmekleseriennumnier) 



AppHcattonSeffalNo.) 
jAnmeUeseriennunimer) 



14.12.2004 

(RtftgDateD.M,Y) 

CAnnielctedaUjfnT.M,J) 



(RIingDateD.M.Y) 
(AnmeldedatumT.M: J) 



Ich erkldre hiermit, dass aile in der vorllegenden 
ErklSrung von mir gemachten Angaben nach bestem 
Wissen und Gewissen der Wahrheit entsprechen. und 
femer das$ ich diese eldesstattiiche ErklSrung In 
Kenntnis dessen ablege, dass wissentllch und 
vorsdtzlich fialsche Angaben oder dergleichen gemsa § 
1001, Title 18 des US-Code strafbar sind und mit 
Geldstrafe und/oder Ge^ngnis bestrafi werden Icdnnen 
und dass derartige wissentlich und vorsatzJich falsche 
Angaben die Rechtswirksamlceit der vorfiegenden 
Patentanmeldung oder eines aufgrund deren erteiiten 
Patentes gefdhrden konnen. 



I hereby claim the benefit under Title 35. United States 
Code, § 120 of any United States application(s), or § 
365(c) of any PCT International application designating 
the United States, listed below and. inso^r as the 
subject matter of each of the dalms of this application 
is not disclosed In the prior United States or PCT 
International application in the manner provided by the 
first paragraph of Title 35, United States Code, § 112, 1 
acknowledge the duty to disclose infonnation which is 
material to patentability as defined in Titie 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56 which became available 
between the filing date of tiie prior application and tiie 
national or PCT International filing date of this 
application. 



abhanoia 
(Status) 

(patentiert anhSng^, 
aufgegaben) 



pending 
(Status) 

(patanted, panding. 
at>andoned) 



(Status) 

(patentert anhSng^, 
BUligeben) 



(Status) 

(patented, pending. 
at>andoned) 
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I hereby declare that all statements made herein of my 
own knowledge are true and that all statements made 
on Infonnation and t>elief are believed to be true; and 
furttier tiiat tiiese statements were made witti tiie 
knowledge that willful fa\se statements and the like so 
made are punishable by fine or imprisonment, or both, 
under Section 1001 of Title 18 of tiie United States 
Code and that such willful false statements may 
jeopardize the validity of the application or any patent 
issued thereon. 
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German Language 

VERTRETUNGSVOLMACHT: Als benannter Effinder 
beauftrage ich hiermit den (die) nachsteh^d 
au^emhrten PatentanwaH (Patentanwilte) und/oder 
Vertreter mil der Verfo^ng der vorHegenden 
Patentanmeldung sowie mit der Abwiddung aller damit 
verbundenen Angetegenheiten vor dem US*Patent- 
und Maricenamt (Name(n) and 

Reglstrationsnummer(n) auilisten) 



Declaration 

POWER OF ATTORNEY: As a named inventor. I 
hereby appoint the following attomey(s) and/or 
agent(s} to prosecute this application and transact all 
business In the Patent and Trademark Office 
connected therewith: 

Practitioners associated witli 
Customer No. 22116 



Send Correspondence to: 

Customer No. 22116 



Telefongesprache bitte richten an: Direct Telephone Calls to: (name and telephone number) 

(Name und Telelbnnummer) 

Elsa Keller, Legal Adminstrator 
(732)321-3026 



VoIIer Name des einzigen oder ureprOnglichen Eriinders: 

Stefan Kopf 


Full name of sole or first inventor 

Stefan Kopf 


UntefschriR des Effindeis Datum 


Inventof^^^wj^re / Date 


Wohnsttz. 

Zell ann Main. GERMANY 


F(esidenc^^^ ^ 

Zell am Main, GERMANY 


Staafsangehflrigkeft 

DE 


Citizenship 

DE (Germany) 


Postanschrift 

Dr.-Boiza-Ring 1 


Post Office Addess 

Dr.-Bolza-RIng 1 


97299 Zell am Main 
GERMANY 


97299 Zell am Main 
GERMANY 


VoDer Name des zweiten Miterfinders (faOs zutreffend): 

Michael Menth 


Full name of second joint inventor, if any: 

Michael Menth 


UntefschffildesErfindets Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsftz 

Oellingen, GERMANY 


Residence 

Oellingen, GERMANY 


Staatsangeharigk^ 
DE 


Citizenship 

DE (Gemiany) 


Postanschrift 

Ochsenfurter Strasse 1 


Post Office Address 

Ochsenfurter Strasse 1 


97255 Oellingen 
GERMANY 


97255 Oellingen 
GERMANY 



(Bitte entsprechende Infbmiationen und Unterschdften im (Supply ^mllar infonnatlon and signature for third and 
Falle von drOten and weiteren Miterfindem angeben). sutysequent Joint inventors). 
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German Language Declaration 

VERTRETUNGSVOLMACHT: Als benannter Erfinder POWER OF ATTORNEY: As a named inventor. I 

beauftrage ich hienmit den (die) nachstehend hereby appoint ttie following attomey{s) and/or 

aufgefuhrten Patentanwalt (PatentanwSlte) und/oder agent(s) to prosecute this application and transact all 

Vertreter mit der Verfblgung der voriiegenden business in the Patent and Trademark Office 

Patentanmeldung sowie mit der Abwicklung aller damit connected therewith: 
verbundenen AngeJegenheiten vor dem US-Patent- 

und Markenamt (Name(n) und Practitioners associated with 

Reglstrationsnummerfn) auflisten) Customer No. 221 1 6 



Send Correspondence to: 

Customer No. 22116 



TelefongesprSche bitte richten an: Direct Telephone Calls to: (name and telephone number) 

(Name und Telefbnnummer) 

Elsa Keller, Legal Adminstrator 
(732) 321 - 3026 



Vdler Name des einzigen Oder ursprOngrichen Eifinders: 

Stefan Kopf 


Full name (rfsole or first hventor 

Stefan Kopf 


Unterschrift des Erfinders Datum 


inventor's signature Date 


Wohnsltz 

Zell am Main, GERMANY 


Residence 

Zell am Main. GERMANY 


StaatsangehSrigkeit 

DE 


Citizenship 

DE (Gennany) 


Postanschrift 

Dr.-Bolza-RIng 1 


Post Office Addess 

Dr.-Bolza-Ring 1 


97299 Zell am Main 
GERMANY 


97299 Zell am Main 
GERMANY 


Voiler Name des zNvelten Miterfindere (falls zutreffend): 

Michael Menth 


Fuii name of second joint inventor, if any: 

Michael Menth 


Unterschifft des Eifinders Datum 


inventor's signature . Date 


Wohnsitz 

Oellingen. GERMANY 


Residence 

Oellingen, GERMANY 


Staatsang«Mrigkelt 

DE 


Citizenship 

DE (Gemriany) 


Postanschrift 

Ochsenfurter Strasse 1 


Post Office Address 

Ochsenfuiler Strasse 1 


97255 Oellingen 
GERMANY 


97255 Oellingen 
GERMANY 



(S^ffe entsprechende Infbrmattonen und Unterschriften im (Supply similar information and signature for third and 
Falle vDf} dritten und weiteren l^iterfindem angeben). subsequeni joint inventors). 
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